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MADE IN TULLY, FRANCE

The Entreprise du Patrimoine Vivant (Living Heritage Company, or EPV) label 
is a mark of recognition of the French State, put in place to reward French firms 
for the excellence of their traditional and industrial skills. Since 2006, Volevatch 

has been recognized as a Living Heritage Company

Un savoir-faire unique et rare,  un niveau de production de très haute

qualité,  une créativ ité innovante respectueuse des traditions,  un ser v ice

personnalisé ef f icace,  révèlent toute l’ambition de notre Maison, comme

autant de lettres de noblesse f ièrement portées.  Volevatch est inscrite à

l’ inventaire des Métiers d’Arts R ares dans le cadre de la sauvegarde du

patrimoine culturel et immatériel  de L’ UNESCO

A rare and unique savoir-faire,  the highest level of production quality,

an innovative creativ ity respecting traditions,  an ef fective personalized

ser v ice,  al l  of  this reveals the immaculate ambition of our company, and

our unparal leled abi l ity to r ise to each occasion to go above and beyond

to prov ide to our customers only the ver y best.  Volevatch is l isted in

the catalog of R are Ar ts and Crafts,  as a Masterpiece of the Cultural  and

Intangible Heritage of Humanity of UNESCO.

ORFÈVRE DANS L’ART DU BAIN
MASTER IN THE ART OF BATHING
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What is QUARRYCAST™ ? 
Qu’est-ce que le QUARRYCAST™? 

Le QUARRYCAST™, notre matériau exclusif, est constitué 
d’un mélange unique de Volcanic Limestone™ et de résines 
ultra-performantes.  

Volcanic Limestone™ est le nom donné par Victoria + Albert 
à sa pierre blanche très spéciale, parfaite pour concevoir des 
baignoires et des vasques. Sa création résulte de l’action des 
forces élémentaires associées au magma liquide sur la pierre 
à chaux douce et crayeuse qui l’entoure. L’immense chaleur 
et la pression du magma transforment la pierre environnante 
en un nouveau matériau composé de fibres incroyablement 
résistantes.

Nous mélangeons la Volcanic Limestone™ réduite en 
poudre à des résines de haute qualité afin de lier ces fibres 
en une matrice complexe en 3D. Le résultat fini est appelé 
QUARRYCAST™ – un composite de premier ordre qui offre une 
solidité, une durabilité et une élégance incomparable.

Was ist QUARRYCAST™? 

Unser eigens entwickeltes Material besteht aus einer 
einzigartigen Mischung aus Volcanic Limestone™ und 
hochwertigen Harzen. 

Volcanic Limestone™ ist Victoria + Alberts Bezeichnung für das 
spezielle weiße Gestein, das sich perfekt für die Herstellung 
von Wannen und Becken eignet. Es entstand dadurch, dass 
Urgewalten im Zusammenspiel mit flüssigem Magma auf 
das umliegende, weiche Kreidekalkgestein einwirkten. Die 
immense Hitze und der Druck des Magmas verwandelten 
das Gestein in ein neues Material, das unglaublich harte, 
innenliegende Verstrebungen besitzt.        

Wir mischen den gemahlenen Volcanic Limestone™ mit 
hochwertigen Harzen, um diese Verstrebungen in einem 
komplexen 3D Muster zu binden. Das fertige Produkt 
nennen wir QUARRYCAST™ - ein erstklassiges 

Stein-Verbundmaterial von unübertroffener Stabilität, 
Langlebigkeit und Schönheit.   

Cos’è QUARRYCAST™? 

Il nostro materiale QUARRYCAST™ appositamente sviluppato, 
è costituito da una miscela unica di pietra calcare 
Volcanic Limestone™ e resine ad alte prestazioni.

Volcanic Limestone™ è il nome che Victoria + Albert utilizza 
per la speciale pietra bianca che è perfetta per la creazione di 
vasche e lavabi. Si forma quando le forze elementali associate 
al magma liquido agiscono sul limpido calcare calcareo. 
L’immenso calore e la pressione del magma trasformano 
la roccia vicina in un nuovo materiale costituito da fili 
incredibilmente duri.

Mescoliamo la roccia Volcanic Limestone™ macinata 
con resine di alta qualità per legare questi fili in una matrice 
3D complessa. Il risultato finale è QUARRYCAST™ - 
un composito di pietra di livello mondiale che offre 
resistenza, durata e bellezza senza rivali.

Wat is QUARRYCAST™? 

Ons speciaal ontwikkelde QUARRYCAST™-materiaal is 
gemaakt van een unieke mix van Volcanic Limestone™

en hoogwaardige harsen.

Volcanic Limestone™ is Victoria + Albert’s naam voor de 
zeer speciale witte steen die perfect is voor het maken van 
baden en wasbakken. Het wordt gevormd wanneer de 
elementaire krachten geassocieerd met vloeibaar magma 
werken op het omringende zachte, kalkachtige kalksteen. 
De immense hitte en druk van het magma transformeert 
de naburige steen in een nieuw materiaal dat bestaat uit 
ongelooflijk harde strengen.

We mengen gemalen Volcanic Limestone™ met 
hoogwaardige harsen om deze strengen te binden tot een 
complexe 3D-matrix. Het resultaat is QUARRYCAST™ - een 
composiet van wereldklasse, dat een ongeëvenaarde sterkte, 
duurzaamheid en schoonheid biedt.

QU’EST-CE QUE 
LE QUARRYCAST™?
What is QUARRYCAST™ ?

Our specially developed QUARRYCAST™ material is made from a unique blend 
of Volcanic Limestone™ and high-performance resins.

It is formed when the elemental forces associated with liquid magma act upon 
surrounding soft, chalky limestone. The immense heat and pressure from the 
magma transforms the neighbouring rock into a new material made up of 
incredibly hard strands.

We blend milled Volcanic Limestone™ rock with high quality resins to bind these 
strands into a complex 3D matrix. The finished result is QUARRYCAST™ - a world 
class stone composite that delivers unrivalled strength, durability and beauty.

Le QUARRYCAST™, notre matériau exclusif, est constitué d’un mélange unique 
de Volcanic Limestone™ et de résines ultra-performantes.

Sa création résulte de l’action des forces élémentaires associées au magma liquide 
sur la pierre à chaux douce et crayeuse qui l’entoure. L’immense chaleur et la 
pression du magma transforment la pierre environnante en un nouveau matériau 
composé de fibres incroyablement résistantes.

Nous mélangeons la Volcanic Limestone™ réduite en poudre à des résines de haute 
qualité afin de lier ces fibres en une matrice complexe en 3D. Le résultat fini est 
appelé QUARRYCAST™ – un composite de premier ordre qui offre une solidité, 
une durabilité et une élégance incomparable.



• Facile d’entretien: La surface blanche naturellement brillante s’entretient avec un simple chiffon.

• Chaud: chaud au toucher avec des propriétés d’isolation performantes permettant     
    de garder l’eau du bain chaude plus longtemps.

• Résistant aux éraflures et aux tâches: la surface naturellement blanche et brillante est  
    incroyablement résistante aux teintures capillaires et aux huiles de bain.

• Robuste: QUARRYCAST™ est entièrement solide - deux fois plus robuste que l’acrylique 
    sans risque de craquelure ni de flexion.

• Résistant aux UV: Les baignoires et lavabos peuvent être installés en 
    extérieur, sans compromettre la force des matériaux ou leur couleur.

• Léger: étonnamment léger, le poids moyen de nos baignoires est de 72kg. 

• Garanti: garantie résidentielle de 25 ans, garantie commerciale de 8 ans*.

• Easy to clean: the naturally glossy surface is easy to wipe clean.

• Warm: warm to the touch with high insulating properties, keeping your bath water 
    warmer for longer.

• Scratch and stain resistant: the naturally white, glossy surface is incredibly durable,
    and resistant to hair dyes and bath oils.

• Strong: QUARRYCAST™ is solid all the way through - more than twice as hard as  
    acrylic with no creaking or flexing.

• UV stable: Baths and basins can be installed outdoors without 
    compromising the material strength or colour.

• Lightweight: surprisingly lightweight, the average weight of our baths is just 72kg.

• Guaranteed*: 25-year consumer guarantee, 8-year commercial guarantee.
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AMIATA 
COLLECTION
AMIATA 1500

This collection, with its organic curves and elegant proportions, offers classic style
and ergonomics. Amiata works perfectly in both traditional and modern spaces.
The Amiata is now available in two sizes, offering design solutions for compact
bathrooms. 

Explore our spectrum of RAL colours in gloss or matt finishes.

Cette collection, aux courbes organiques et aux proportions élégantes, offre un style et
une ergonomie classiques. Amiata s’intègre parfaitement aux espaces traditionnels et
modernes. L’Amiata est désormais disponible en deux tailles, offrant ainsi des solutions
design pour les salles de bains compactes. 

Découvrez notre gamme de couleurs RAL en finition mate ou brillante.
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AMIATA 1500
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Amiata 1500 follows the same iconic design as the Amiata 1650, in a more 
compact footprint. Featuring a void space underneath for
waste plumbing. Explore our spectrum of RAL colours in gloss or matt finishes.

L’Amiata 1500 reprend le design iconique de l’Amiata 1650, mais dans 
un format plus compact. Elle offre aussi un vide sanitaire dans sa
partie inférieure pour les tuyaux d’évacuation. Découvrez notre gamme 
de couleurs RAL en finition mate ou brillante.
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QUARRYCAST™ Standard Matt. 
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L’Amiata 1500 reprend le design iconique de l’Amiata 1650, mais dans 
un format plus compact. Elle offre aussi un vide sanitaire dans sa 
partie inférieure pour les tuyaux d’évacuation. Découvrez notre 
gamme de couleurs RAL en finition mate ou brillante.

Als Neuzugang im Programm bietet die Amiata 1500 dasselbe 
ikonische Design wie die Amiata 1650 auf einer kompakteren 
Stellfläche. Ein Hohlraum unterhalb der Wanne verbirgt die 
Abflussinstallation. Schauen Sie sich das Spektrum der verfügbaren 
RAL-Farben in glänzender und matter Oberfläche an.

La Amiata 1500 segue lo stesso iconico design dell’Amiata 1650, ma 
con un’anima più compatta. La vasca vanta inoltre un vano tecnico 
nella parte inferiore per i tubi di scarico. Esplori la nostra gamma di 
colori RAL con finiture lucide e opache.

De Amiata 1500 volgt hetzelfde iconische ontwerp als de Amiata 
1650, maar in een compacter formaat. Voorzien van een dubbele 
bodem voor afvoerleidingen. Ontdek ons spectrum van RAL-kleuren 
in glanzende of matte afwerkingen.
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AMIATA 1500
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L’Amiata 1500 reprend le design iconique de l’Amiata 1650, mais dans 
un format plus compact. Elle offre aussi un vide sanitaire dans sa 
partie inférieure pour les tuyaux d’évacuation. Découvrez notre 
gamme de couleurs RAL en finition mate ou brillante.

Als Neuzugang im Programm bietet die Amiata 1500 dasselbe 
ikonische Design wie die Amiata 1650 auf einer kompakteren 
Stellfläche. Ein Hohlraum unterhalb der Wanne verbirgt die 
Abflussinstallation. Schauen Sie sich das Spektrum der verfügbaren 
RAL-Farben in glänzender und matter Oberfläche an.

La Amiata 1500 segue lo stesso iconico design dell’Amiata 1650, ma 
con un’anima più compatta. La vasca vanta inoltre un vano tecnico 
nella parte inferiore per i tubi di scarico. Esplori la nostra gamma di 
colori RAL con finiture lucide e opache.

De Amiata 1500 volgt hetzelfde iconische ontwerp als de Amiata 
1650, maar in een compacter formaat. Voorzien van een dubbele 
bodem voor afvoerleidingen. Ontdek ons spectrum van RAL-kleuren 
in glanzende of matte afwerkingen.
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AMIATA 
COLLECTION
AMIATA 1650

This collection, with its organic curves and elegant proportions, offers classic style
and ergonomics. Amiata works perfectly in both traditional and modern spaces.
The Amiata is now available in two sizes, offering design solutions for compact
bathrooms. 

Explore our spectrum of RAL colours in gloss or matt finishes.

Cette collection, aux courbes organiques et aux proportions élégantes, offre un style et
une ergonomie classiques. Amiata s’intègre parfaitement aux espaces traditionnels et
modernes. L’Amiata est désormais disponible en deux tailles, offrant ainsi des solutions
design pour les salles de bains compactes. 

Découvrez notre gamme de couleurs RAL en finition mate ou brillante.
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AMIATA 1650
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The award-winning Amiata 1650 creates an elegant design statement in modern 
or traditional bathrooms. Featuring a void space underneath for
waste plumbing. Explore our spectrum of RAL colours in gloss or matt finishes.

Le modèle primé Amiata 1650 crée un design élégant dans les salles
de bains modernes ou traditionnelles. Découvrez notre gamme de 
couleurs RAL en finition mate ou brillante.
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Le modèle primé Amiata 1650 crée un design élégant dans les salles 
de bains modernes ou traditionnelles. Elle est complétée par la 
vasque Amiata 60 (page 174).  Découvrez notre gamme de couleurs 
RAL en finition mate ou brillante.

Die preisgekrönte Amiata 1650 ist ein elegantes Design-Statement 
in modernen und traditionellen Badezimmern. Dazu passt das 
Waschbecken Amiata 60 (Seite 174).  Schauen Sie sich das 
Spektrum der verfügbaren RAL-Farben in glänzender und matter 
Oberfläche an.

La pluripremiata Amiata 1650 regala un tocco di design in tutti i 
vostri bagni, sia classici che moderni. Si completa con il lavabo 
Amiata 60 (pagina 174).  Esplori la nostra gamma di colori RAL con 
finiture lucide e opache.

De bekroonde Amiata 1650 creëert een elegant designstatement in 
moderne of traditionele badkamers. Aangevuld met de Amiata 60 
wastafel (pag. 174). Ontdek ons spectrum van RAL-kleuren in 
glanzende of matte afwerkingen.

 EU Book 2021.indb   28 30/06/2021   14:08

QUARRYCAST™ Blanc.
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Aanpassen.

QUARRYCAST™ Blanc Mat. 
QUARRYCAST™ Standard Matt. 
QUARRYCAST™ Standard Opaco. 
QUARRYCAST™ Standaard Mat.

SM

Le modèle primé Amiata 1650 crée un design élégant dans les salles 
de bains modernes ou traditionnelles. Elle est complétée par la 
vasque Amiata 60 (page 174).  Découvrez notre gamme de couleurs 
RAL en finition mate ou brillante.

Die preisgekrönte Amiata 1650 ist ein elegantes Design-Statement 
in modernen und traditionellen Badezimmern. Dazu passt das 
Waschbecken Amiata 60 (Seite 174).  Schauen Sie sich das 
Spektrum der verfügbaren RAL-Farben in glänzender und matter 
Oberfläche an.

La pluripremiata Amiata 1650 regala un tocco di design in tutti i 
vostri bagni, sia classici che moderni. Si completa con il lavabo 
Amiata 60 (pagina 174).  Esplori la nostra gamma di colori RAL con 
finiture lucide e opache.

De bekroonde Amiata 1650 creëert een elegant designstatement in 
moderne of traditionele badkamers. Aangevuld met de Amiata 60 
wastafel (pag. 174). Ontdek ons spectrum van RAL-kleuren in 
glanzende of matte afwerkingen.
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AMIATA 1650
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Le modèle primé Amiata 1650 crée un design élégant dans les salles 
de bains modernes ou traditionnelles. Elle est complétée par la 
vasque Amiata 60 (page 174).  Découvrez notre gamme de couleurs 
RAL en finition mate ou brillante.

Die preisgekrönte Amiata 1650 ist ein elegantes Design-Statement 
in modernen und traditionellen Badezimmern. Dazu passt das 
Waschbecken Amiata 60 (Seite 174).  Schauen Sie sich das 
Spektrum der verfügbaren RAL-Farben in glänzender und matter 
Oberfläche an.

La pluripremiata Amiata 1650 regala un tocco di design in tutti i 
vostri bagni, sia classici che moderni. Si completa con il lavabo 
Amiata 60 (pagina 174).  Esplori la nostra gamma di colori RAL con 
finiture lucide e opache.

De bekroonde Amiata 1650 creëert een elegant designstatement in 
moderne of traditionele badkamers. Aangevuld met de Amiata 60 
wastafel (pag. 174). Ontdek ons spectrum van RAL-kleuren in 
glanzende of matte afwerkingen.

 EU Book 2021.indb   28 30/06/2021   14:08
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Le modèle primé Amiata 1650 crée un design élégant dans les salles 
de bains modernes ou traditionnelles. Elle est complétée par la 
vasque Amiata 60 (page 174).  Découvrez notre gamme de couleurs 
RAL en finition mate ou brillante.

Die preisgekrönte Amiata 1650 ist ein elegantes Design-Statement 
in modernen und traditionellen Badezimmern. Dazu passt das 
Waschbecken Amiata 60 (Seite 174).  Schauen Sie sich das 
Spektrum der verfügbaren RAL-Farben in glänzender und matter 
Oberfläche an.

La pluripremiata Amiata 1650 regala un tocco di design in tutti i 
vostri bagni, sia classici che moderni. Si completa con il lavabo 
Amiata 60 (pagina 174).  Esplori la nostra gamma di colori RAL con 
finiture lucide e opache.

De bekroonde Amiata 1650 creëert een elegant designstatement in 
moderne of traditionele badkamers. Aangevuld met de Amiata 60 
wastafel (pag. 174). Ontdek ons spectrum van RAL-kleuren in 
glanzende of matte afwerkingen.
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BARCELONA 
COLLECTION

Barcelona collection, now featuring improved ergonomics and an intelligently 
chamfered rim to provide neck and arm comfort. Modular sizing and a 
coordinating range of basins means the Barcelona collection is now accessible for 
modern bathrooms of all sizes.

Une collection Barcelona réinventée, avec une meilleur ergonomie et un rebord 
intelligemment chanfreiné pour plus de confort au niveau des bras et du cou. 
Grâce à une taille adaptable et une gamme coordonnée de lavabos, la collection 
Barcelona est désormais accessible aux salles de bains modernes de toute taille.

BARCELONA 1500
BARCELONA 1700
BARCELONA 1800
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BARCELONA
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Barcelona 1500 is a modern design statement for the smaller bathroom. 
Its smooth, pebble-shaped design features a chamfered rim for neck and 
arm comfort, and a void space underneath for waste plumbing. Explore our 
spectrum of RAL colours in gloss or matt finishes.

La Barcelona 1500 est l’incarnation du design moderne adapté aux petites salles de bains. 
Son design épuré, en forme de galet, offre un rebord chanfreiné pour plus de confort au 
niveau des bras et du cou, ainsi qu’un vide sanitaire sous la baignoire pour les tuyaux 
d’évacuation. Découvrez notre gamme de couleurs RAL en finition mate ou brillante.
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QUARRYCAST™ Standaard Mat.

SM

La Barcelona 1500 est l’incarnation du design moderne adapté aux 
petites salles de bains. Son design épuré, en forme de galet, offre un 
rebord chanfreiné pour plus de confort au niveau des bras et du cou, 
ainsi qu’un vide sanitaire sous la baignoire pour les tuyaux 
d’évacuation. Découvrez notre gamme de couleurs RAL en finition 
mate ou brillante.

Neu im Programm ist die Barcelona 1500, ein modernes Design-
Statement für das kleinere Badezimmer. Das sanft geschwungene, 
kieselförmige Design bietet mit abgeschrägten Rändern zusätzlichen 
Nacken- und Armkomfort und ist mit einem Hohlraum für die 
Unterbringung der Abflussinstallation ausgestattet. Schauen Sie sich 
das Spektrum der verfügbaren RAL-Farben in glänzender und matter 
Oberfläche an.

La Barcelona 1500 vanta un design moderno ideale per i bagni di 
piccole dimensioni. È levigata, dalla forma a ciottolo con il bordo 
smussato che garantisce comodità di collo e braccia, e un vano 

tecnico nella parte inferiore per i tubi di scarico.  Esplori la nostra 
gamma di colori RAL con finiture lucide e opache.

De Barcelona 1500 is een modern designstatement voor de kleinere 
badkamer. Het gladde, kiezelvormige design heeft een afgeronde 
badrand voor comfort in de nek en armen, en een dubbele bodem 
voor afvoerleidingen. Ontdek ons spectrum van RAL-kleuren in 
glanzende of matte afwerkingen.
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Toutes les mesures sont en millimètres +/- 5mm
All measurements are in millimetres +/- 5mm

DIMENSIONS

BAIGNOIRES / BATH TUBS - QUARRYCAST™

BAIGNOIRES / BATH TUBS - QUARRYCAST™
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QUARRYCAST™ Blanc Mat. 
QUARRYCAST™ Standard Matt. 
QUARRYCAST™ Standard Opaco. 
QUARRYCAST™ Standaard Mat.

SM

La Barcelona 1500 est l’incarnation du design moderne adapté aux 
petites salles de bains. Son design épuré, en forme de galet, offre un 
rebord chanfreiné pour plus de confort au niveau des bras et du cou, 
ainsi qu’un vide sanitaire sous la baignoire pour les tuyaux 
d’évacuation. Découvrez notre gamme de couleurs RAL en finition 
mate ou brillante.

Neu im Programm ist die Barcelona 1500, ein modernes Design-
Statement für das kleinere Badezimmer. Das sanft geschwungene, 
kieselförmige Design bietet mit abgeschrägten Rändern zusätzlichen 
Nacken- und Armkomfort und ist mit einem Hohlraum für die 
Unterbringung der Abflussinstallation ausgestattet. Schauen Sie sich 
das Spektrum der verfügbaren RAL-Farben in glänzender und matter 
Oberfläche an.

La Barcelona 1500 vanta un design moderno ideale per i bagni di 
piccole dimensioni. È levigata, dalla forma a ciottolo con il bordo 
smussato che garantisce comodità di collo e braccia, e un vano 

tecnico nella parte inferiore per i tubi di scarico.  Esplori la nostra 
gamma di colori RAL con finiture lucide e opache.

De Barcelona 1500 is een modern designstatement voor de kleinere 
badkamer. Het gladde, kiezelvormige design heeft een afgeronde 
badrand voor comfort in de nek en armen, en een dubbele bodem 
voor afvoerleidingen. Ontdek ons spectrum van RAL-kleuren in 
glanzende of matte afwerkingen.
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Barcelona 1700 is designed for the modern bathroom. At 1700 mm long it is 
perfectly suited to master suites or family bathrooms. Previously called Barcelona 
2, Barcelona 1700 now features a chamfered rim for head and neck comfort, 
improved lower back support, and a void space underneath for waste plumbing. 
Explore our spectrum of RAL colours in gloss or matt finishes.

Barcelona 1700 est conçue pour la salle de bains moderne. Avec une longueur de 1700 
mm, elle est parfaitement adaptée aux suites parentales et aux salles de bains familiales. 
Anciennement appelée Barcelona 2, Barcelona 1700 offre désormais un rebord chanfreiné
pour plus de confort au niveau du cou et des bras, un meilleur soutien au niveau du bas du 
dos, et un vide sanitaire sous la baignoire pour les tuyaux d’évacuation. Découvrez notre 
gamme de couleurs RAL en finition mate ou brillante.
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QUARRYCAST™ Blanc Mat. 
QUARRYCAST™ Standard Matt. 
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QUARRYCAST™ Standaard Mat.

SM

Barcelona 1700 est conçue pour la salle de bains moderne. Avec une 
longueur de 1700 mm, elle est parfaitement adaptée aux suites 
parentales et aux salles de bains familiales. Anciennement appelée 
Barcelona 2, Barcelona 1700 offre désormais un rebord chanfreiné 
pour plus de confort au niveau du cou et des bras, un meilleur 
soutien au niveau du bas du dos, et un vide sanitaire sous la 
baignoire pour les tuyaux d’évacuation. Découvrez notre gamme de 
couleurs RAL en finition mate ou brillante.

Die Barcelona 1700 ist für das moderne Badezimmer konzipiert.  Mit 
einer Länge von 1700 mm ist die Wanne perfekt für Master Suites 
oder Familien-Badezimmer geeignet. Die frühere Barcelona 2 ist als 
Barcelona 1700 mit abgeschrägtem Rand für zusätzlichen Nacken- 
und Armkomfort, einer verbesserten Lendenwirbelunterstützung 
und einem Hohlraum unterhalb der Wanne ausgestattet, der die 
Abflussinstallation verbirgt. Schauen Sie sich das Spektrum der 
verfügbaren RAL-Farben in glänzender und matter Oberfläche an.

La Barcelona 1700 è progettata per il bagno moderno. Con una 
lunghezza di 1700 mm è ideale per le suite padronali o bagni 
familiari. Precedentemente nota come “Barcelona 2”, ora la Barcelona 
1700 vanta un bordo smussato per la comodità di testa e collo, 

supporto lombare migliorato, e un vano tecnico nella parte inferiore 
per i tubi di scarico. Esplori la nostra gamma di colori RAL con 
finiture lucide e opache.

Barcelona 1700 is ontworpen voor de moderne badkamer. Met zijn 
lengte van 1700 mm is het perfect geschikt voor master suites of 
gezinsbadkamers. De Barcelona 1700, voorheen onder de naam 
Barcelona 2, heeft nu een afgeronde badrand voor hoofd- en 
nekcomfort, een verbeterde ondersteuning van de onderrug en een 
dubbele bodem voor afvoerleidingen. Ontdek ons spectrum van 
RAL-kleuren in glanzende of matte afwerkingen.
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Toutes les mesures sont en millimètres +/- 5mm
All measurements are in millimetres +/- 5mm
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QUARRYCAST™ Standard Matt. 
QUARRYCAST™ Standard Opaco. 
QUARRYCAST™ Standaard Mat.

SM

Barcelona 1700 est conçue pour la salle de bains moderne. Avec une 
longueur de 1700 mm, elle est parfaitement adaptée aux suites 
parentales et aux salles de bains familiales. Anciennement appelée 
Barcelona 2, Barcelona 1700 offre désormais un rebord chanfreiné 
pour plus de confort au niveau du cou et des bras, un meilleur 
soutien au niveau du bas du dos, et un vide sanitaire sous la 
baignoire pour les tuyaux d’évacuation. Découvrez notre gamme de 
couleurs RAL en finition mate ou brillante.

Die Barcelona 1700 ist für das moderne Badezimmer konzipiert.  Mit 
einer Länge von 1700 mm ist die Wanne perfekt für Master Suites 
oder Familien-Badezimmer geeignet. Die frühere Barcelona 2 ist als 
Barcelona 1700 mit abgeschrägtem Rand für zusätzlichen Nacken- 
und Armkomfort, einer verbesserten Lendenwirbelunterstützung 
und einem Hohlraum unterhalb der Wanne ausgestattet, der die 
Abflussinstallation verbirgt. Schauen Sie sich das Spektrum der 
verfügbaren RAL-Farben in glänzender und matter Oberfläche an.

La Barcelona 1700 è progettata per il bagno moderno. Con una 
lunghezza di 1700 mm è ideale per le suite padronali o bagni 
familiari. Precedentemente nota come “Barcelona 2”, ora la Barcelona 
1700 vanta un bordo smussato per la comodità di testa e collo, 

supporto lombare migliorato, e un vano tecnico nella parte inferiore 
per i tubi di scarico. Esplori la nostra gamma di colori RAL con 
finiture lucide e opache.

Barcelona 1700 is ontworpen voor de moderne badkamer. Met zijn 
lengte van 1700 mm is het perfect geschikt voor master suites of 
gezinsbadkamers. De Barcelona 1700, voorheen onder de naam 
Barcelona 2, heeft nu een afgeronde badrand voor hoofd- en 
nekcomfort, een verbeterde ondersteuning van de onderrug en een 
dubbele bodem voor afvoerleidingen. Ontdek ons spectrum van 
RAL-kleuren in glanzende of matte afwerkingen.
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Barcelona 1800 is a design statement, ideally suited to a larger bathroom. 
Previously called Barcelona 3, Barcelona 1800 now features a chamfered rim 
for head and neck comfort, improved lower back support, and a void space 
underneath for waste plumbing. Explore our spectrum of RAL colours in gloss or
matt finishes.

Barcelona 1800 est un bijou de design, idéalement adapté à une salle de bains plus grande. 
Anciennement appelée Barcelona 3, Barcelona 1800 offre désormais un rebord chanfreiné 
pour plus de confort au niveau du cou et des bras, un meilleur soutien au niveau du bas du
dos, et un vide sanitaire sous la baignoire pour les tuyaux d’évacuation. Découvrez notre 
gamme de couleurs RAL en finition mate ou brillante.
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Barcelona 1800 est un bijou de design, idéalement adapté à une salle 
de bains plus grande. Anciennement appelée Barcelona 3, Barcelona 
1800 offre désormais un rebord chanfreiné pour plus de confort au 
niveau du cou et des bras, un meilleur soutien au niveau du bas du 
dos, et un vide sanitaire sous la baignoire pour les tuyaux 
d’évacuation. Découvrez notre gamme de couleurs RAL en finition 
mate ou brillante.

Die Barcelona 1800 ist das ideale Design-Statement für größere 
Badezimmer. Die frühere Barcelona 3 ist als Barcelona 1800 mit 
abgeschrägtem Rand für zusätzlichen Nacken- und Armkomfort, 
einer verbesserten Lendenwirbelunterstützung und einem Hohlraum 
unterhalb der Wanne ausgestattet, der die Abflussinstallation 
verbirgt. Schauen Sie sich das Spektrum der verfügbaren RAL-Farben 
in glänzender und matter Oberfläche an.

La Barcelona 1800 è un’affermazione del design, pensata 
appositamente per bagni di grandi dimensioni. Precedentemente 
nota come “Barcelona 3”, ora la Barcelona 1800 vanta un bordo 
smussato per la comodità di testa e collo, supporto lombare 

migliorato, e un vano tecnico nella parte inferiore per i tubi di scarico. 
Esplori la nostra gamma di colori RAL con finiture lucide e opache.

Barcelona 1800 is een designstatement, bij uitstek geschikt voor een 
grotere badkamer. De Barcelona 1800, voorheen onder de naam 
Barcelona 3, heeft nu een afgeronde badrand voor hoofd- en 
nekcomfort, een verbeterde ondersteuning van de onderrug en een 
lege ruimte aan de onderkant voor afvoerleidingen. Ontdek ons 
spectrum van RAL-kleuren in glanzende of matte afwerkingen.
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Toutes les mesures sont en millimètres +/- 5mm
All measurements are in millimetres +/- 5mm
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Barcelona 1800 est un bijou de design, idéalement adapté à une salle 
de bains plus grande. Anciennement appelée Barcelona 3, Barcelona 
1800 offre désormais un rebord chanfreiné pour plus de confort au 
niveau du cou et des bras, un meilleur soutien au niveau du bas du 
dos, et un vide sanitaire sous la baignoire pour les tuyaux 
d’évacuation. Découvrez notre gamme de couleurs RAL en finition 
mate ou brillante.

Die Barcelona 1800 ist das ideale Design-Statement für größere 
Badezimmer. Die frühere Barcelona 3 ist als Barcelona 1800 mit 
abgeschrägtem Rand für zusätzlichen Nacken- und Armkomfort, 
einer verbesserten Lendenwirbelunterstützung und einem Hohlraum 
unterhalb der Wanne ausgestattet, der die Abflussinstallation 
verbirgt. Schauen Sie sich das Spektrum der verfügbaren RAL-Farben 
in glänzender und matter Oberfläche an.

La Barcelona 1800 è un’affermazione del design, pensata 
appositamente per bagni di grandi dimensioni. Precedentemente 
nota come “Barcelona 3”, ora la Barcelona 1800 vanta un bordo 
smussato per la comodità di testa e collo, supporto lombare 

migliorato, e un vano tecnico nella parte inferiore per i tubi di scarico. 
Esplori la nostra gamma di colori RAL con finiture lucide e opache.

Barcelona 1800 is een designstatement, bij uitstek geschikt voor een 
grotere badkamer. De Barcelona 1800, voorheen onder de naam 
Barcelona 3, heeft nu een afgeronde badrand voor hoofd- en 
nekcomfort, een verbeterde ondersteuning van de onderrug en een 
lege ruimte aan de onderkant voor afvoerleidingen. Ontdek ons 
spectrum van RAL-kleuren in glanzende of matte afwerkingen.



22 BAIGNOIRES / BATH TUBS - QUARRYCAST™

CHESHIRE
COLLECTION

The timeless classic -Bath featuring a range of Ball & Claw feet options. Explore 
our spectrum of RAL colours in gloss or matt finishes.
A range of metal foot finishes are available.

Un classique éternel : la baignoire offre en option une gamme de pieds “griffes” 
déclinée en plusieurs finitions. Découvrez notre gamme de couleurs RAL en 
finition mate ou brillante. Une gamme de finitions pourpieds en métal est 
disponible.



BAIGNOIRES / BATH TUBS - QUARRYCAST™
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CHESHIRE
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 Cheshire

  CHE-N-SW-OF    
  PAINT-BATH

61kg

Lario 100 Solo
Page 214

4544

Collections connexes / Entsprechendes Zubehör / Collezioni correlate / Gerelateerde collecties

Un classique éternel : la baignoire à double assise de style Victorien offre en option 
une gamme de pieds “griffes” déclinée en plusieurs finitions. Découvrez notre 
gamme de couleurs RAL en finition mate ou brillante. Une gamme de finitions pour 
pieds en métal est disponible - voir page suivante.

Der zeitlose Klassiker - eine tiefe Wanne im viktorianischen Stil mit einer Auswahl 
unterschiedlicher Ball- und Klauenfüße. Schauen Sie sich das Spektrum der 
verfügbaren RAL-Farben in glänzender und matter Oberfläche an. Eine Auflistung der 
verfügbaren Metalloberflächen für die Füße finden Sie auf der nächsten Seite.

Un classico senza tempo - un’ampia vasca Vittoriana a doppio schienale di 
proporzioni generose che offre una vasta gamma di piedi favolosi formati da 
artigli appoggiati su sfere. Esplori la nostra gamma di colori RAL con finiture lucide 
e opache. E’ disponibile una gamma di finiture per piedini in metallo - vedi nella 
pagina seguente.

De tijdloze klassieker - een diep Victoriaans dubbelzijdige Roll-Top bad met 
verschillende Ball & Claw poot opties. Ontdek ons spectrum van RAL-kleuren in 
glanzende of matte afwerkingen. Een gamma van afwerkingen van metaal poten 
zijn beschikbaar (zie volgende blz).

FT-CHE-SWFT-CHE-WH FT-CHE-PC FT-CHE-PB FT-CHE-PN FT-CHE-BN
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Sorrento, Victoria, Australia 

Photography by: Armelle Habib   

Design by: D + D Home   
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Toutes les mesures sont en millimètres +/- 5mm
All measurements are in millimetres +/- 5mm

DIMENSIONS

BAIGNOIRES / BATH TUBS - QUARRYCAST™

BAIGNOIRES / BATH TUBS - QUARRYCAST™

CHESHIRE

FT-CHE-SWFT-CHE-WH FT-CHE-PC FT-CHE-PB FT-CHE-PN FT-CHE-BN

46

Massachusetts Code
cUPC listing by IAPMO

CHE-N-SW-OF

Section AA
Rim Detail

Top View

Front View

Section BB

Side View

A

Ø52mm
2”

1744mm
68 5/8”

1270mm
50”

500mm
19 5/8”

798mm
31 3/8”

301mm
11 7/8”

593mm
23 3/8”

646mm
25 3/8”

1125mm
44 1/4”

108mm
4 1/4”

399mm
15 3/4”

B

B

36mm
1 3/8”

82mm
31/4”

504mm
19 7/8”

this side

Tap holes can be drilled by installer
Armaturenlöcher können leicht vom Installateur gebohrt werden
Les trous de robinetterie peuvent être percés par l'installateur
Pueden ser perforados por el instalador
I fori per rubinetti possono essere perforati dall'installatore

Ø52mm
2”

Ø52mm
2”

110mm
4 3/8”

230 x 60mm
9”x 2 3/8”

872mm
34 3/8”

21°

429mm
16 7/8”

75mm
3”

A

Sorrento, Victoria, Australia 

Photography by: Armelle Habib   

Design by: D + D Home   

 Cheshire
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ELDON
COLLECTION

The contemporary back-to-wall bath is endowed with the curvaceous lines of a
freestanding bath. Taps can be mounted on the full width tap deck and a moulded 
upstand allows tiles to be easily installed. Features a void space underneath for 
waste plumbing.
At 1750mm long, it’s the perfect bath for bathrooms large and small where clean
lines and day to day practicality are equally important. Explore our spectrum of 
RAL colours in gloss or matt finishes.

La baignoire murale contemporaine est dotée de lignes généreuses propres aux 
baignoires en îlot. Les robinets peuvent être installés sur la large surface plane 
et un rebord moulé permet d’installer aisément le carrelage. Dispose d’un vide 
sanitaire en-dessous pour le système d’évacuation.
Avec ses 1750mm de long, c’est la baignoire parfaite pour les salles de bains 
spacieuses ou petites, dans lesquelles les lignes épurées et la praticité sont tout 
aussi importantes. Découvrez notre gamme de couleurs RAL en finition mate
ou brillante.
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Toutes les mesures sont en millimètres +/- 5mm
All measurements are in millimetres +/- 5mm

DIMENSIONS

BAIGNOIRES / BATH TUBS - QUARRYCAST™

BAIGNOIRES / BATH TUBS - QUARRYCAST™

ELDON
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 EldonAmalfi

  ELD-N-SW-NO    
  ELD-N-SW-OF
  PAINT-BATH      

109kg

5756

Eldon est la création de Conran + Partners, un 
cabinet d’architecture et de design intérieur 
britannique de renom, qui a appliqué son 
expertise acquise lors de la conception de 
quelques-uns des plus grands hôtels et 
résidences du monde. 

La baignoire murale contemporaine est dotée 
de lignes généreuses propres aux baignoires en 
îlot. Les robinets peuvent être installés sur la 
large surface plane et un rebord moulé permet 
d’installer aisément le carrelage. Dispose d’un 
vide sanitaire en-dessous pour le système 
d’évacuation.  

Avec ses 1750mm de long, c’est la baignoire 
parfaite pour les salles de bains spacieuses ou 
petites, dans lesquelles les lignes épurées et la 
praticité sont tout aussi importantes. Découvrez 
notre gamme de couleurs RAL en finition mate 
ou brillante.

Die Eldon Wanne ist eine Kreation des führenden 
britischen Designstudios Conran + Partners, das 
all seine Erfahrungen in das Projekt einfließen 
ließ, die es bei der Gestaltung einiger weltweiter 
Top Hotels und Ressorts gesammelt hat. 

Die moderne Back-to-Wall Wanne besitzt die 
üppigen Ausmaße einer freistehenden Wanne. 
Die Armaturen können auf dem breiten Sockel 
montiert werden, und die gegossene 
Aufkantung ermöglicht das leichte Anbringen 
von Kacheln. Mit einem unten liegenden 
Hohlraum für die Abflussrohre. 

Mit einer Länge von 1750mm ist sie die 
perfekte Wanne für große oder kleine 
Badezimmer, in denen klare Linien und hohe 
Funktionalität gewünscht sind. Schauen Sie sich 
das Spektrum der verfügbaren RAL-Farben in 
glänzender und matter Oberfläche an.

Eldon e’ la creazione dello studio Leader 
britannico British Architecture and Interior 
Design Studio, Conran + Partners, che hanno 
applicato la loro competenza attaverso la 
progettazione di alcuni dei migliori hotel e 
residence di tutto il mondo.

La vasca contemporanea a muro e’ dotata di 
linee curve come una vasca freestanding. Il 
rubinetto a pavimento nasconde tutto il tubo di 
scarico ed un’alazatina sagomata permette di 
installare le piastrelle facilmente.

Con una lunghezza di 1750mm, e’ la vasca 
perfetta per stanze da bagno piccole e grandi, 
dove le linee pulite e la pulizia di ogni giorno 
sono importanti in ugual modo. Esplori la 
nostra gamma di colori RAL con finiture lucide 
e opache.

Eldon is ontworpen door één van de meest 
vooraanstaande Britse Architectuur en Interior 
Design Studios, Conran + Partners, die hun 
expertise in het ontwerpen van een aantal van 
‘s werelds beste hotels en woningen, hier op 
hebben toegepast. 

Het moderne bad dat tegen de muur geplaatst 
wordt, wordt gekenmerkt door de ronde lijnen 
van een vrijstaand bad. Een badkraan kan op de 
badrand geïnstalleerd worden en de gegoten 
opstaande rand biedt eenvoudige betegeling. 
De dubbele bodem zorgt verder voor 
eenvoudige afvoer installatie.

Met zijn 1750mm lengte, is het een perfecte 
bad voor zowel grote als kleinere badkamers, 
waar strakke lijnen en de dagelijkse 
bruikbaarheid even belangrijk zijn. Ontdek ons 
spectrum van RAL-kleuren in glanzende of 
matte afwerkingen.
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Toutes les mesures sont en millimètres +/- 5mm
All measurements are in millimetres +/- 5mm

DIMENSIONS

BAIGNOIRES / BATH TUBS - QUARRYCAST™

BAIGNOIRES / BATH TUBS - QUARRYCAST™

ELDON

Massachusetts Code
cUPC listing by IAPMO

Top View Front View

A A

B

B

Ø52mm
2”

1749mm
68 7/8”

1559mm
61 3/8”

618mm
24 3/8”

374mm
14 3/4”

875mm
34 1/2”

this side

600mm
23 5/8”

1400mm
55 1/8”

175mm
6 7/8”

Section BB

80mm
3 1/8”

475mm
18 3/4”

520mm
21 1/2”

460mm
18 1/8”

Tap holes can be drilled by installer
Armaturenlöcher können leicht vom Installateur gebohrt werden
Les trous de robinetterie peuvent être percés par l'installateur
Pueden ser perforados por el instalador
I fori per rubinetti possono essere perforati dall'installatore

1634mm
64 3/8”

1610mm
63 3/8”

1330mm
52 3/8”

75mm
3”

215mm
8 1/2”

140mm
5 1/2”

Ø52mm
2”

Section AA

10°

823mm
32 3/8”

400mm
15 3/4”

115mm
4 1/2”

850mm
33 1/2”

675mm
26 5/8”

Side View

ELD-N-SW-NO
ELD-N-SW-OF

 Eldon

58

Essex, United Kingdom 

Photography by: Daniela Exley for Amazing Productions

Architecture: Chris Dyson Architects

Design by: Edwina Boase   
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ELWICK
COLLECTION

Elwick is a generous double-ended bath, mounted on a pedestal base to hide 
away the waste plumbing. Subtle rim detailing brings the traditional form into the 
modern day. Explore our spectrum of RAL colours in gloss or matt finishes.

Elwick est une généreuse baignoire à double assise montée sur un socle afin de 
dissimuler le système d’évacuation. Les détails subtils font rentrer la forme
traditionnelle dans la période moderne. Découvrez notre gamme de couleurs 
RAL en finition mate ou brillante.
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Toutes les mesures sont en millimètres +/- 5mm
All measurements are in millimetres +/- 5mm

DIMENSIONS

BAIGNOIRES / BATH TUBS - QUARRYCAST™

BAIGNOIRES / BATH TUBS - QUARRYCAST™

ELWICK
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  RAD-N-SW-OF + ELW-B-SW    
  PAINT-BATH      

95kg

l
w

h

l
w

h

Metallo 61 Quartz
Page 236

Anatolia 56
Page 242

Elwick

6160

Collections connexes / Entsprechendes Zubehör / Collezioni correlate / Gerelateerde collecties

Elwick est une généreuse baignoire à double assise 
montée sur un socle afin de dissimuler le système 
d’évacuation. Les détails subtils font rentrer la forme 
traditionnelle dans la période moderne. A associer à la 
vasque Radford 51 (page 196). Découvrez notre 
gamme de couleurs RAL en finition mate ou brillante.

Die Elwick ist eine großzügig bemessene Double-End 
Wanne, montiert auf einem Sockel, der die 
Abflussrohre verbirgt. Schlichte Randverzierungen 
verbinden die klassische Form mit modernem 
Anspruch. Zu kombinieren mit dem Radford 51 
Waschbecken (Seite 196). Schauen Sie sich das 
Spektrum der verfügbaren RAL-Farben in glänzender 
und matter Oberfläche an.

La vasca freestanding Elwick con bordo dettagliato, 
vanta una forma generosa a doppia seduta, ed e’ 
montata su una base di piedistallo per nascondere lo 
scarico. Accompagnata dal lavabo Radford 51 (pagina 
196). Esplori la nostra gamma di colori RAL con finiture 
lucide e opache.

Het model Elwick is een ruime dubbelzijdig bad op een 
sokkel zodat leidingen verborgen blijven. Subtiele rand 
detaillering, zorgt voor een traditionele vorm in het 
hedendaagse. Aangevuld met de Radford 51 wasbak 
(pg 196). Ontdek ons spectrum van RAL-kleuren in 
glanzende of matte afwerkingen.
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Toutes les mesures sont en millimètres +/- 5mm
All measurements are in millimetres +/- 5mm

DIMENSIONS

BAIGNOIRES / BATH TUBS - QUARRYCAST™

BAIGNOIRES / BATH TUBS - QUARRYCAST™

ELWICK
Elwick

Massachusetts Code
cUPC listing by IAPMO
Registered Design

Top View Front View Section BB

Side View

A A

Ø52mm
2”

1902mm
74 7/8”

1400mm
55 1/8”

620mm
24 3/8”

910mm
35  7/8”

730mm
28 3/4”

90mm
3 1/2

622mm
24 1/2”

1465mm
57 5/8”

219mm
8 5/8”

89mm
3 1/2”

455mm
17 7/8”

B

B

951mm
37 1/2”

Rim Detail

65mm
2 1/2”

78mm
3 1/8”

Section AA

20°

428mm
16 7/8”

82mm
3 1/4”

this side

510mm
20 1/8”

RAD-N-SW-OF + ELW-B-SW

Sydney, New South Wales, Australia 

Photography by: Maree Homer 

Design by: Denai Kulcsar Interiors 

6362
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RADFORD
COLLECTION

An opulent double-ended roll-top freestanding bath with elegant rim detailing, 
offering classic symmetry. A true statement piece.
Explore our spectrum of RAL colours in gloss or matt finishes.

Une baignoire en îlot opulente à rebords arrondis et à double assise qui offre une 
symétrie classique. 
Découvrez notre gamme de couleurs RAL en finition mate ou brillante.
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Toutes les mesures sont en millimètres +/- 5mm
All measurements are in millimetres +/- 5mm

DIMENSIONS

BAIGNOIRES / BATH TUBS - QUARRYCAST™

BAIGNOIRES / BATH TUBS - QUARRYCAST™

RADFORD
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  RAD-N-SW-OF
  PAINT-BATH

77kg

 Radford

Radford 51
Page 196

103102

Collections connexes / Entsprechendes Zubehör / Collezioni correlate / Gerelateerde collecties

Une baignoire en îlot opulente à rebords 
arrondis et à double assise qui offre une symétrie 
classique. Un élément central de la pièce. S’associe 
parfaitement à la vasque Radford 51 (page 196). 
Découvrez notre gamme de couleurs RAL en 
finition mate ou brillante. 

Die opulente, freistehende Wanne bietet 
klassische Symmetrie. Sie ist beidseitig nutzbar 
und besticht mit einem ausladenden, elegant 
verarbeiteten Rand. Zu kombinieren mit dem 
Radford 51 Waschbecken (Seite 196). Schauen Sie 
sich das Spektrum der verfügbaren RAL-Farben in 
glänzender und matter Oberfläche an. 

Una ricca vasca freestanding a doppia seduta 
con dettaglio elegante sul bordo, offre una 
simmetria classica. Un vero pezzo da esposizione. 
Complementata perfettamente dal lavabo Radford 
51 (pagina 196). Esplori la nostra gamma di colori 
RAL con finiture lucide e opache. 

Een weelderig dubbelzijdig roll-top vrijstaand bad 
met elegante rand detaillering, waarbij klassieke 
symmetrie. Een echt kunststuk. Perfect aangevuld 
door de Radford 51 wasbak (pg 196). Ontdek ons 
spectrum van RAL-kleuren in glanzende of matte 
afwerkingen. 
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Toutes les mesures sont en millimètres +/- 5mm
All measurements are in millimetres +/- 5mm

DIMENSIONS

BAIGNOIRES / BATH TUBS - QUARRYCAST™

BAIGNOIRES / BATH TUBS - QUARRYCAST™

RADFORD

Massachusetts Code
cUPC listing by IAPMO
Registered Design

RAD-N-SW-OF

Top View

Front View

Section BB

Side View

A A

Ø52mm
2”

1902mm
74 7/8”

910mm
35 7/8”

1400mm
55 1/8”

620mm
24 3/8”

910mm
35 7/8”

595mm
23 3/8”

650mm
25 5/8”

1308mm
51 1/2”

112mm
4 3/8”

455mm
17 7/8”

B

B

951mm
37 1/2”

Rim Detail

65mm
2 1/2”

78mm
3 1/8”

Section AA

20°

428mm
16 7/8”

82mm
3 1/4”

this side

510mm
20 1/8”

FT-RAD-SW

 Radford

105104

QUARRYCAST™ Blanc.
QUARRYCAST™ Weiß.
QUARRYCAST™ Bianco.
QUARRYCAST™ Wit.
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WARNDON
COLLECTION

The Warndon features a classically ribbed rim, adopting the detailing originally 
found in classical stonework. This bath blends classic features with elegant, 
modern lines. Features a void space underneath for waste plumbing.
Explore our spectrum of RAL colours in gloss or matt finishes.

La baignoire Warndon, avec ses rebords côtelés classiques, reprend les détails que 
l’on trouvait déjà dans le travail de la pierre classique.
Cette baignoire mélange design classique avec des lignes modernes et élégantes. 
Dispose d’un vide sanitaire pour le raccordement du système d’évacuation.
Découvrez notre gamme de couleurs RAL en finition mate ou brillante.
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Toutes les mesures sont en millimètres +/- 5mm
All measurements are in millimetres +/- 5mm

DIMENSIONS

BAIGNOIRES / BATH TUBS - QUARRYCAST™

BAIGNOIRES / BATH TUBS - QUARRYCAST™

WARNDON
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  WAR-N-SW-NO
  PAINT-BATH

85kg

 Warndon

147146

La baignoire Warndon, avec ses rebords côtelés classiques, reprend 
les détails que l’on trouvait déjà dans le travail de la pierre classique. 
Cette baignoire mélange design classique avec des lignes modernes 
et élégantes. Dispose d’un vide sanitaire pour le raccordement du 
système d’évacuation. Découvrez notre gamme de couleurs RAL en 
finition mate ou brillante.

Die Warndon besitzt einen klassisch geriffelten Rand, der originale 
Details von Steinmetzarbeiten aufgreift. Diese Wanne verbindet 
klassische Merkmale mit eleganten, modernen Linien. Mit einem unten 
liegenden Hohlraum für die Abflussrohre. Schauen Sie sich das 
Spektrum der verfügbaren RAL-Farben in glänzender und matter 
Oberfläche an.

La Warndon presenta un bordo a coste in stile classico, adottando i 
dettagli originariamente trovati in muratura classica. Questa vasca 
fonde elementi classici con linee eleganti e moderne.Caratterizzata da 
uno spazio sotto per l’impianto di scarico. Esplori la nostra gamma di 
colori RAL con finiture lucide e opache.

De Warndon is voorzien van een klassiek geribbelde rand, welke zijn 
oorsprong vindt in klassieke metselwerk. Dit bad combineert klassieke 
elementen met elegante, moderne lijnen. Beschikt over een dubbele 
bodem voor eenvoudige installatie van leidingwerk. Ontdek ons 
spectrum van RAL-kleuren in glanzende of matte afwerkingen.
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Toutes les mesures sont en millimètres +/- 5mm
All measurements are in millimetres +/- 5mm

DIMENSIONS

BAIGNOIRES / BATH TUBS - QUARRYCAST™

BAIGNOIRES / BATH TUBS - QUARRYCAST™

WARNDON

Massachusetts Code
cUPC listing by IAPMO

WAR-N-SW-NO

Section AA Rim Detail

Top View Front View

Side View

A

Ø52mm
2”

1702mm
67”

801mm
31 1/2”

1471mm
57  7/8”

801mm
31 1/2”

598mm
23 1/2”

1468mm
53 3/4”

117mm
4 5/8”

401mm
15 3/4”

B

B

this side

A

851mm
331/2”

567mm
22 3/8”

37mm
1 1/2”

15°

561mm
22 1/8”

120mm
4 3/4”

Section BB

106mm
4 1/8”

472mm
18 5/8”

148

 Warndon

Kew Gardens, London, UK 

Photography by: Megan Taylor  

Design by: 2LG Studio  
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WORCESTER
COLLECTION

Elegant, classical and refined. The Worcester takes its name from the ancient 
English Cathedral City and the South African town.
Explore our spectrum of RAL colours in gloss or matt finishes.

Élégante, classique et raffinée. La Worcester tire son nom de la ville anglaise 
réputée pour sa cathédrale et de la ville sud-africaine. 
Découvrez notre gamme de couleurs RAL en finition mate ou brillante.
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Toutes les mesures sont en millimètres +/- 5mm
All measurements are in millimetres +/- 5mm

DIMENSIONS

BAIGNOIRES / BATH TUBS - QUARRYCAST™

BAIGNOIRES / BATH TUBS - QUARRYCAST™

WORCESTER
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  WOR-N-SW-NO     
  PAINT-BATH       

105kg

 Worcester

154 155

Élégante, classique et raffinée. La Worcester tire son nom de 
la ville anglaise réputée pour sa cathédrale et de la ville 
sud-africaine où se trouve l’usine Victoria + Albert. Avec son 
socle côtelé classique et la finition de ses rebords qui 
trouvent leur origine dans le travail de la pierre, elle incarne 
une histoire riche adaptée à de nombreux intérieurs. 
Dispose d’un vide sanitaire pour le raccordement du 
système d’évacuation. Découvrez notre gamme de 
couleurs RAL en finition mate ou brillante.

Elegant, klassisch und kultiviert: Namensgeber der 
Worcester Wanne ist die alte, englische Stadt mit der 
berühmten Kathedrale sowie die südafrikanischen Stadt, 
in der die Victoria + Albert Manufaktur sitzt. Mit dem  
geriffelten Sockel und den klassischen Steinmetzarbeiten 
nachempfundenen Randdetails verkörpert sie historische 
Pracht, die sich in unterschiedliche Raumgestaltungen 
einfügt. Mit einem unten liegenden Hohlraum für die 
Abflussrohre. Schauen Sie sich das Spektrum der 
verfügbaren RAL-Farben in glänzender und matter 
Oberfläche an..

Elegante, classica e raffinata. La vasca Worcester prende 
il nome sia dall’antica cattedrale Inglese sia dalla citta’ 
sudafricana dove e’ situato lo stabilimento di 
Victoria + Albert. Dotata di una base a coste in stile classico 
e dettagli del bordo presenti originariamente nei lavori in 
muratura, sposa una storia molta ricca che si adatta 
facilmente a diversi ambienti. Esplori la nostra gamma di 
colori RAL con finiture lucide e opache.

Elegant, klassiek en verfijnd. De Worcester ontleent zijn naam 
aan de oude Zuid-Afrikaanse stad met haar beroemde 
cathedraal waar de Victoria + Albert fabriek gevestigd is. Met 
een klassiek geribbelde plint en een rand detaillering omvat 
het een rijke geschiedenis, geschikt voor vele interieurs. 
Beschikt over een dubbele bodem voor eenvoudige 
installatie van leidingwerk. Ontdek ons spectrum van 
RAL-kleuren in glanzende of matte afwerkingen.
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Toutes les mesures sont en millimètres +/- 5mm
All measurements are in millimetres +/- 5mm

DIMENSIONS

BAIGNOIRES / BATH TUBS - QUARRYCAST™

BAIGNOIRES / BATH TUBS - QUARRYCAST™

WORCESTER
 Worcester

Massachusetts Code
cUPC listing by IAPMO

WOR-N-SW-NO

Section AA Rim Detail

Top View Front View

Side View

A

Ø52mm
2”

1797mm
70 3/4”

780mm
30 3/4”

1545mm
60 7/8”

780mm
30 3/4”

608mm
23 7/8”

1605mm
63 1/4”

803mm
31 5/8”

96mm
3 3/4”

390mm
15 3/8”

B

B

this side

A

899mm
35 3/8”

515mm
20 1/4”

37mm
1 1/2”

15°

595mm
23 3/8”

298mm
11 3/4”

93mm
3 5/8”

Section BB

125mm
4 7/8”

469mm
18 1/2”

Sydney, New South Wales, Australia 

Photography by: Katherine Lu    

Design by: Higginbotham Studio 

157156
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WESSEX
COLLECTION

Featuring classic lines with slimmed down dimensions. Exquisite Edwardian 
styling that suits compact bathrooms. Explore our spectrum of RAL
colours in gloss or matt finishes. A range of metal foot finishes are available.

Avec ses lignes classiques et ses dimensions réduites, cette baignoire à l’élégance 
Edwardienne exquise est idéale pour les petites salles de bains.
Découvrez notre gamme de couleurs RAL en finition mate ou brillante. Les pieds 
en métal sont disponibles en différentes finitions.
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Toutes les mesures sont en millimètres +/- 5mm
All measurements are in millimetres +/- 5mm

DIMENSIONS

BAIGNOIRES / BATH TUBS - QUARRYCAST™

BAIGNOIRES / BATH TUBS - QUARRYCAST™

WESSEX
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  WES-N-SW-OF    
  PAINT-BATH      

63kg

 Wessex

Metallo 61 Quartz 
Page 236

Anatolia 56
Page 242

151150

Collections connexes / Entsprechendes Zubehör / Collezioni correlate / Gerelateerde collecties

Avec ses lignes classiques et ses dimensions 
réduites, cette baignoire à l’élégance Edwardienne 
exquise est idéale pour les petites salles de bains. 
Découvrez notre gamme de couleurs RAL en 
finition mate ou brillante. Les pieds en métal sont 
disponibles en différentes finitions - 
voir page suivante.

Mit klassischen Linien und abgespeckten Maßen. 
Der hervorragende Edwardianische Stil passt 
besonders in kompakte Badezimmer. Schauen Sie 
sich das Spektrum der verfügbaren RAL-Farben in 
glänzender und matter Oberfläche an. Eine 
Auflistung der verfügbaren Metalloberflächen für 
die Füße finden Sie auf der nächsten Seite.

Caratterizzata da linee classiche di dimensioni 
rimpicciolite. Uno stile Edwardiano squisito 
che si adatta ovunque. Esplori la nostra gamma 
di colori RAL con finiture lucide e opache. 
E’ disponibile una gamma di finiture per piedini 
in metallo - vedi nella pagina seguente.

Klassieke lijnen en afgeslankte afmetingen. 
Exquisite Edwardian stijl die past in compact 
badkamers. Ontdek ons spectrum van RAL-kleuren 
in glanzende of matte afwerkingen. Een gamma 
van afwerkingen van metaal poten zijn 
beschikbaar (zie volgende blz).
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Toutes les mesures sont en millimètres +/- 5mm
All measurements are in millimetres +/- 5mm

DIMENSIONS

BAIGNOIRES / BATH TUBS - QUARRYCAST™

BAIGNOIRES / BATH TUBS - QUARRYCAST™

WESSEX

Massachusetts Code
cUPC listing by IAPMO

WES-N-SW-OF

Section AA Rim Detail

A A

Ø52mm
2”

1525mm
60”

761mm
30”

1092mm
43”

457mm
18”

26°
476mm
18 3/4”

70mm
2 3/4”

381mm
15”

B

B

322mm
12 5/8”

34mm
1 3/8”

93mm
3 5/8”

this side

Tap holes can be drilled by installer
Armaturenlöcher können leicht vom Installateur gebohrt werden
Les trous de robinetterie peuvent être percés par l'installateur
Pueden ser perforados por el instalador
I fori per rubinetti possono essere perforati dall'installatore

Ø52mm
2”

Ø52mm
2”

93mm
3 5/8”

356 x 55mm
14” x 2 1/8”Top View

Front View

Section BB

761mm
30”

565mm
22 1/4”

613mm
24 1/8”

775mm
30 1/2”

102mm
4”

A B

406mm
16”

São Paulo, Brazil 

Photography by: Ronaldo Rizzutti

Architecture: Andrea Murao

FT-HAM-PB FT-HAM-PN FT-HAM-BN FT-HAM-SWFT-HAM-WH FT-HAM-PC

 Wessex

153152

QUARRYCAST™ Blanc.
QUARRYCAST™ Weiß.
QUARRYCAST™ Bianco.
QUARRYCAST™ Wit.

SW

Personalise.
Personnaliser.
Personifizieren.
Aanpassen.



50 BAIGNOIRES / BATH TUBS - QUARRYCAST™

YORK
COLLECTION

Featuring a deep, double-ended bathing well, the York features an elegant 
pedestal base hiding all the waste plumbing.
Explore our spectrum of RAL colours in gloss or matt finishes.

Avec sa profondeur généreuse la baignoire à double dossier d’inspiration
York, dispose d’un élégant socle permettant de dissimuler le système
d’évacuation.
Découvrez notre gamme de couleurs RAL en finition mate ou brillante.
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Toutes les mesures sont en millimètres +/- 5mm
All measurements are in millimetres +/- 5mm

DIMENSIONS

BAIGNOIRES / BATH TUBS - QUARRYCAST™

BAIGNOIRES / BATH TUBS - QUARRYCAST™

YORK



52 BAIGNOIRES / BATH TUBS - QUARRYCAST™   YOR-N-SW-OF + YOR-B-SW  
  PAINT-BATH       

67kg

Radford 51
Page 196

 York

l
w

h

l
w

h

159158

Collections connexes / Entsprechendes Zubehör / Collezioni correlate / Gerelateerde collecties

Avec sa profondeur généreuse la 
baignoire à double dossier d’inspiration 
victorienne York, dispose d’un élégant 
socle permettant de dissimuler le système 
d’évacuation. Explora nuestra gama 
de colores RAL en acabadosbrillante 
o mate.

Das vom viktorianischen Stil inspirierte 
Modell York, mit tiefer und doppelseitiger 
Rückenlehne, ist einfach zu platzieren 
- der elegante Sockel verbirgt alle 
Abflußrohre. Schauen Sie sich das 
Spektrum der verfügbaren RAL-Farben in 
glänzender und matter Oberfläche an.

Caratterizzata da una profonda seduta 
con doppio schienale, la vasca York ha il 
pregio di possedere una base elegante 
che allo stesso tempo nasconde i sistemi 
di scarico. Esplori la nostra gamma di 
colori RAL con finiture lucide e opache.

Met een diepe, dubbelzijdige ruimte 
biedt de op Victoriaanse style gebaseerde 
York een sokkel waar de afvoer 
verborgen blijft. Ontdek ons spectrum 
van RAL-kleuren in glanzende of matte 
afwerkingen.
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Toutes les mesures sont en millimètres +/- 5mm
All measurements are in millimetres +/- 5mm

DIMENSIONS

BAIGNOIRES / BATH TUBS - QUARRYCAST™

BAIGNOIRES / BATH TUBS - QUARRYCAST™

YORK

Massachusetts Code
cUPC listing by IAPMO

YOR-N-SW-OF + YOR-B-SW

Section AA Rim Detail

Top View

Front View

Section BB

Side View

A

Ø52mm
2”

1741mm
68 1/2”

795mm
31 1/4”

1270mm
50”

500mm
19 5/8”

795mm
31 1/4”

292mm
11 1/2”

569mm
22 3/8”

113mm
4 1/2”

238mm
9 3/8”

616mm
24 1/4”

1265mm
49 3/4”

89mm
3 1/2”

398mm
15 5/8”

B

B

36mm
1 3/8”

82mm
3 1/4”

525mm
20 5/8”

this side

Tap holes can be drilled by installer
Armaturenlöcher können leicht vom Installateur gebohrt werden
Les trous de robinetterie peuvent être percés par l'installateur
Pueden ser perforados por el instalador
I fori per rubinetti possono essere perforati dall'installatore

A

871mm
34 1/4”

21°

450mm
17 3/4”

75mm
3”

Ø52mm
2”

Ø52mm
2”

110mm
4 3/8”

230 x 60mm
9”x 2 3/8”

633mm
24 7/8”

633mm
24 7/8”

 York

London, UK 

Photography by: Kasia Fiszer 

Design by: Jess Hurrell  

161160

QUARRYCAST™ Blanc.
QUARRYCAST™ Weiß.
QUARRYCAST™ Bianco.
QUARRYCAST™ Wit.

SW

Personalise.
Personnaliser.
Personifizieren.
Aanpassen.



Les finitions de votre robinetterie Volevatch®, accessoires Volevatch®, radiateurs 
sèche-serviettes Volevatch® et structure de cabine de douche Volevatch® 
nécessitent un entretien précautionneux. Ces finitions sont le résultat d’un 
savoir-faire artisanal et de par la particularité du métal, elles évoluent dans 
le temps. Certaines finitions se patinent et d’autres nécessitent un entretien 
régulier pour conserver l’éclat original.

Les créations Volevatch® sont des objets d’exception et vivants et demandent 
un minimum de soin. Quelles que soient les finitions, les conseils ci-après vous 
feront profiter longtemps de la beauté vos produits :
Essuyer régulièrement les gouttes d’eau en surface avec un chiffon microfibre 
doux afin d’éviter le dépôt de calcaire.

Pour un entretien quotidien, utiliser du savon neutre type Savon de Marseille 
; Bien rincer avec de l’eau ; essuyer et sécher avec un chiffon doux microfibre.
Ne jamais utiliser d’éponges abrasives ou de produits à base d’acide, d’abrasif, 
solvant, décapant pour pierre ou ammoniac qui endommageraient la finition et 
rendrait nulle la garantie.

A savoir : Le contact prolongé des produits que nous utilisons quotidiennement 
comme le dentifrice, solvant à ongles, crème à raser, eau de Cologne, vinaigre, 
vin, citron peuvent altérer la finition et rendre nulle la garantie.

INSTRUCTIONS D’ENTRETIEN

GALERIE VOLEVATCH 40, rue Bonaparte - 75006 PARIS
Tél. : +33 (0)1 42 22 42 55 / Fax : +33 (0)1 42 22 15 77

info@volevatch.fr / www.volevatch

FR



The lustrous finish on your Volevatch® fittings, Volevatch® accessories, Volevatch® 
fixtures or Volevatch® shower enclosures should be treated with care as it is a 
living finish, meaning it will evolve over time.

Most finishes will age gracefully and develop a unique patina depending on the 
climate, exposure, handling, cleaning, and waxing routine that is established.

For best results, please remember the following General Cleaning Guidelines:
Wash surfaces gently with a soft damp cloth; use a neutral liquid soap such as 
Savon de Marseille with water for daily cleaning.

Rinse completely with water, dry any overspray. Never use an abrasive material 
such as a brush or scouring pad to clean surface. The use of abrasive cleaners, 
cleansers or disinfectants will alter the surface finish and void the warranty.

Note that prolonged contact with certain items such as toothpaste, air freshener, 
cologne, shaving cream, nail polish remover, vinegar lemon and wines will also 
alter all surface finishes and void the warranty.

CARE & CLEANING

GALERIE VOLEVATCH 40, rue Bonaparte - 75006 PARIS
Tél. : +33 (0)1 42 22 42 55 / Fax : +33 (0)1 42 22 15 77

info@volevatch.fr / www.volevatch

EN



CHROME (V03), NICKEL BRILLANT (V02)
Suivre les conseils d’entretien décrits en préambule. Nettoyer aussi souvent 
que nécessaire avec de la Pierre d’Argent. Si vous souhaitez une protection 
supplémentaire, utiliser le spray anticalcaire qui protégera la surface.

NICKEL MAT (V04)
Cette finition perdurera dans le temps à condition que les conseils 
d’entretien décrits en préambule soient respectés. Appliquer la cire de 
protection deux fois par an.
Si vous souhaitez une protection supplémentaire, utiliser le spray 
anticalcaire qui protégera la surface.

PLAQUE OR (V15), OR MAT (V16), OR GOLD (V17)
Ces finitions sont les plus délicates. Les produits de nettoyage sont à 
proscrire [*Excepté le LUX OR].
Volevatch recommande l’utilisation simple d’un chiffon microfibres doux.
L’utilisation de produits à base d’acide, d’abrasif, solvant, décapant pour 
pierre ou ammoniac endommageraient la finition et rendrait nulle la 
garantie.

LAITON BROSSE (V12), DARK BRONZE (V10), 
CONCORDIA (V11)
Ces finitions peuvent laisser transparaitre le bronze à certains endroits 
en fonction de l’utilisation. Suivre les conseils d’entretien décrits en 
préambule et appliquer la cire de protection tous les 3 mois. Si vous 
souhaitez une protection supplémentaire, utiliser le spray anticalcaire qui 
protégera la surface.
L’utilisation de produits à base d’acide, d’abrasif, solvant, décapant pour 
pierre ou ammoniac endommageraient la finition et rendrait nulle la 
garantie.

ARCHITECTURAL BRONZE (V06), 
LACQUERED ANTIQUE BRONZE (V05), 
ANTIQUE COPPER (V08), SOVEREIGN (V09)
Suivre les conseils d’entretien décrits en préambule et appliquer la cire de 
protection tous les 6 mois. Si vous souhaitez une protection supplémentaire, 
utiliser le spray anticalcaire qui protégera la surface.
L’utilisation de produits à base d’acide, d’abrasif, solvant, décapant pour 
pierre ou ammoniac endommageraient la finition et rendrait nulle la 
garantie.

LAITON POLI (V01), CUIVRE BRILLLANT (V07)
Ces finitions se patinent et s’oxydent naturellement dans le temps au 
toucher, à l’humidité, au temps et au calcaire.
Les taches les plus tenaces comme le calcaire peuvent être nettoyées avec 
une solution de vinaigre dilué (50% eau/50% vinaigre) en surveillant ses 
effets. Les taches seront dissoutes et le laiton oxydé.
Le brillant d’origine peut être restauré avec du Mirror®.

SILVER (V13)
Ces finitions se patinent et s’oxydent naturellement dans le temps au 
toucher, à l’humidité, au temps et au calcaire. Le brillant d’origine peut être 
restauré avec de l’Argentil®.

MATTE SILVER (V14)
Cette finition perdurera dans le temps à condition que les conseils 
d’entretien décrits en préambule soient respectés. Appliquer la cire de 
protection tous les 6 mois. Si vous souhaitez une protection supplémentaire, 
utiliser le spray anticalcaire qui protégera la surface en y déposant un film 
protecteur.

CARACTERISTIQUES ET ENTRETIEN 
DES FINITIONS LAITONNEES

Toutes les manettes en bois doivent être nettoyées régulièrement 
avec un chiffon doux et nourries avec une solution à base de 
térébenthine et huile de lin. Appliquer la solution dans le sens 
des veines.

LAVABOS, BIDETS et WC en Porcelaine
Suivre les conseils d’entretien décrits en préambule. Nettoyer 
aussi souvent que nécessaire avec de la Pierre d’Argent.

BAIGNOIRES EN RESINE, FONTE ou 
ACIER EMAILLE
Suivre les conseils d’entretien décrits en préambule. Nettoyer 
aussi souvent que nécessaire avec de la Pierre d’Argent. 
L’utilisation de produits à base d’acide, d’abrasif, solvant, 
décapant pour pierre ou ammoniac endommageraient la finition 
et rendrait nulle la garantie.

BAIGNOIRES EN CUIVRE
Le cuivre se patine et s’oxyde naturellement dans le temps au 
toucher, à l’humidité, au temps et au Calcaire. En cas de dépôt de 
calcaire, les tâches peuvent être nettoyées avec une solution de 
vinaigre dilué (50% eau/50% vinaigre) en surveillant ses effets et 
seront dissoutes mais le laiton oxydé. Le brillant d’origine peut 
être restauré avec du Mirror®.

ENTRETIEN 
DES BOIS

ENTRETIEN DES SANITAIRES

CALCAIRE
Couper l’alimentation en eau de l’appareil.

Démonter la partie concernée telle que pomme de douche, 

cartouche de mitigeur, cartouche de robinets, …

Faire tremper la partie concernée dans un bain de vinaigre blanc 

pendant 15/20 minutes.

Rincer abondement à l’eau claire.

Pour les cartouches il est possible de les réinstaller et vérifier 

le bon fonctionnement avant de remettre la partie habillage. 

Attention pour autant à ne pas aller au-delà des limites des 

cartouches afin de ne pas abimer le mécanisme. Il est conseillé 

de les nettoyer environ tous les 5 ans.

ENTRETIEN SPECIFIQUE

FR



CHROME (V03), POLISHED NICKEL (V02)
Follow the general cleaning guidelines. Clean as often as necessary with the 
white stone. If you desire additional protection, the use of the anti-calcium 
spray cleaner will aid in cleaning and protecting the surface by leaving a 
protective coating that will repel water.

MATTE NICKEL (V04)
This durable finish will not change if the general cleaning guidelines are 
followed and the suggested bi-annual wax routine is performed. If you 
desire additional protection, the use of the anti-calcium spray cleaner will 
aid in cleaning and protecting the surface.

GOLD LUMIN (V15), MATTE GOLD (V16), SHINY GOLD (V17)
These finishes are more susceptible to wear caused by cleaning agents
[*Except LUX OR]. 
Volevatch recommends cleaning only with a damp cloth, with no soap or 
other cleaning agent. The use of cleaning agents or polishing agents will 
damage the finish and void the warranty.

LUXBRASS (V12), 
DARK BRONZE PATINA (V10), CONCORDIA (V11)
These finishes tend to show subtle wear by revealing the bronze undertones 
in the areas of use. Follow the general cleaning guidelines for these finishes 
and the suggested bi-annual wax routine. These finishes will age or 
patina with exposure, climate, and handling. The use of polishing agents 
will remove the patina and restore the metal to its original shine. Once 
removed, the patina will naturally redevelop with time and use.

ARCHITECTURAL BRONZE (V06), 
LACQUERED ANTIQUE BRONZE (V05), 
ANTIQUE COPPER (V08), SOVEREIGN (V09)
Follow the general cleaning guidelines for these finishes and the suggested 
bi-annual wax routine.
The use of polishing agents will remove the antique finish and void the 
warranty.

UNLACQUERED BRASS (V01)
This finish will age or patina with exposure, climate, and handling. It is 
sensitive to air, humidity and calcium. Calcium spots may be removed 
using a vinegar-based solution keeping an eye on the action of the vinegar 
which removes the calcium but also oxidizes the brass. Rinse abundantly. 
The original shine can be restored using Mirror® or an appropriate polishing 
compound.

SHINY COPPER (V07)
This finish will age or patina with exposure, climate, and handling. It is 
sensitive to air, humidity and calcium. The original shine can be restored 
using Mirror® or an appropriate polishing compound.

SILVER (V13)
These finishes will age or patina with exposure, climate, and handling. 
They are sensitive to air, humidity and calcium. The original shine can be 
restored using Argentil® or an appropriate polishing compound.

MATTE SILVER (V14)
This durable finish will not change if the general cleaning guidelines are 
followed and the suggested bi-annual wax routine is performed. If you 
desire additional protection, the use of the anti-calcium spray cleaner will 
aid in cleaning and protecting the surface by leaving a protective coating 
that will repel water.

CHARACTERISTICS AND CARE F 
LIVING FINISHES

All wooden lever handles should be maintained with a soft damp 
cloth. Dust frequently with a soft cloth in the direction of the 
grain. Use only the Volevatch cleaner, a nourishing oil that will 
protect and nourish the finish.

VITREOUS CHINA and FIRECLAY
The general cleaning guidelines are recommended. 
Clean as often as necessary with the White Stone.

COMPOSITE BATH TUBS INTERIOR AND 
EXTERIOR, CAST IRON WITH ENAMEL INTERIOR
In addition to the general cleaning guidelines, a nonabrasive 
basin tub and tile cleaner can be utilized for regular cleaning. 
Clean as often as necessary with the White Stone.

COPPER BATH TUB
These finishes will age or patina with exposure, climate, and 
handling. They are sensitive to air, humidity and calcium. 
Calcium spots may be removed using a vinegar-based solution 
keeping an eye on the action of the vinegar which removes 
the calcium but also oxidizes the brass. Rinse abundantly. The 
original shine can be restored using Mirror® or an appropriate 
polishing compound.

CAST IRON WITH PAINTED EXTERIOR
Please use only the general cleaning guidelines for this finish. 
Clean as often as necessary with the White Stone.

WOOD 
FINISH

CARE OF FIXTURES

LIMESCALE
Turn off the water supply for the unit.

Disassemble the part such as shower head, mixing valve 

cartridge, valve cartridge, ...

Soak the affected part in a white vinegar bath for 15/20 minutes.

Rinse thoroughly with clear water.

For the cartridges it is possible to reinstall them and check 

the correct functioning before putting back the part dressing. 

Be careful not to go beyond the limits of the cartridges so as 

not to damage the mechanism. It is advisable to clean them 

approximately every 5 years.

ENTRETIEN SPECIFIQUE
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